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Schaeffler Technologies AG & Co. KG « Industrisstrasse 1 - 3 - DE-91074 Herzogenaurach

GETRAG S.p.A.

Seo 436 552%

BX

SCHAEFFLER

[P5 35

Bolla Consegna / Lieferschein

s

Getriebe-u.Zahnradfabrik No. bolla cons. Num, spedtz. ChomaSper
V Dei Ciclamini 4 31577452 49064299 2018-01-31
Cod.cl. Codice fomitore Pagina
Kunden-Kr. Ligferanten-Nr. Seite
IT-70026 Modugno 024466 91000733 1
BA u?\'sg:‘lezaichen L?:snftuf
WP/IWS-P21
Indifzza spadiz / Versandanschrift Comere distribuzione / zustellender Speditavr
GETRAG S.p.A. Flash Europe GmbH 178
Getriebe-u.Zahnradfabrik Echterdinger StraBe 57
Stab 100 DE-70794 Filderstadt
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno BA Trasporto speci
Condiz. consagna / Lieferbadingungen O - portg / B gsort - Hafan
POSTO SCARIC: 14248 DAP MODUGNO
‘ Ne. pos. No. art. / Sach-Nr. Nr-an-clie / KD-Sach-Nr. Quantita { Menge Indgice colks / Kaolli - Index
. Pos -Nr. Cod.var. [ Var.-Nr. Breve descriz. arl. / Sachkurzbezaichnung
VS. NO. pPI PARTITA IVA: IT04886850728 w
FORNITURR EU
*xxkkkxx Numero d'ordine 0131588 3
Bolla 31577452 "(&9{:6?34
Magazzinp 61/5061
N. ordinke cliente 550003247302 A EOAXALES
Vostro riiferimento 413
Dati supplementari 20140827
0010 Nr-art-clie P009016676
065032004-0000-10
065-032-004 F-562440.01,RH#W 2400
COM~Code DI
Paesel origine GERMANIA
Charge (0028173433 di cui 12004 960281695 002
‘. Charge (0028173433 di cui 12004 960281998 001
" Listal imballi del| DDT (gestione wvuoti): Descriz|. clienti
) 2 Flachpalette P-26-SGP3 800X600 X160, INA,
Holz, 20-26-01-90, N158507
2 Deckel P-38-A(0806 RAL 2011 gra phitschwarz,
Schaeffler Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
Ho KLT P-14-C4314-1 RAL 5012 lich tblau- - KLT 4314
400X300X14¢7, Polypropylen, 20-14-02-90
Listal pacchi per ppediz.:
Nrsped/Index Kolli Pes tara Nr.espresso
MW PAL 806 X 606 X 930 mm
49064299-001 960281998 242(,0 45,3 340476439602819981
49064299-002 960281695 242,0 45,3 340476439602816953
Somma| per spediz.| 490642989 2 colli 484|,0 90,6 0,908 cbm
Flash, kilderstadt (178)
AVIE)ﬁP31 b77452
Continuazione 2
Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 15:13



5 € o

Schasiler Technologies AG & Co. KG - Industriestrasse 1 -3 - DE-91074 Herzogenaurach

GETRAG S.p.A.

SCHAEFFLER

EX
Bolla Consegna / Lieferschein

Getriebe-u, Zahnradfabrik No.bolla cons. Mum, spodlz. Slomosped
V Dei Ciclamini 4 31577452 49064299 2018=-01=-31
Cod.cl. Codica fomitore Pagina
Kunden-Nr. Lisfaranten-Nr. Seits
IT-70026 Modugno 024466 91000733 2
BA Na. i, Tetint
Unsare Zeichen Hausord
WP/IWS-P21
Indirizzo spediz / Versandansciwift Corlers distibuzione / zustellander Speditewr
GETRAG S.p.A. Flash Europe GmbH 178
Getriebe=-u.Zahnradfabrik Echterdinger StraRe 57
Stab 100 DE-70794 Filderstadt
V Dei Ciclamini 4
IT-~70026 Modugno BA Trasporto speci
Condiz. consegna / Lisferbedingungen D - porto mgsort - Hafen
POSTO SCARIC: 14248 DAP MODUGNO
No. pos. No. art. / Sach-Nr. Nr-art-clie  KD-Sach-Nr. Quantita / Menga Inckce coNo / Kolll - Index
Pos.sNr. Cod.var. / Var-Nr, Breve descriz. arl. / Sachkurzbazeichnung
A livello di posigione vengono stampati sia il wecchio codicel articelo
INA sfia quello nupvo. Il vecchio codice & stampato in grassetto.

Ufficio Spedizion
Schaelfffler Techno
DE-91074 Herzogen
SI/HZA-SLEL Manue

i
logies, Werk 30,
aurach

Industriestralte 1-3

1 Dronsgalla, Tel. +49(9132)82-86746,

Fax +4

9{9132)82-457

Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse
DE=-91074 Herzogen

1 -3
aurach

Tel. +4% 9132 82-0

Fax +49 9132 82-4950

15:13
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SCHAEFFLER

Frachtauftrag / Consignment note

Sondertransport-Nr. / Premium fralght no.

GETRAG S.P.A. Getriebe-u.Zahn

V Dei Ciclamini 4

Abander / Sendar Unsere Referenz-Nummer / our referance number
IWS: Schaeffler Technologies AG & Co. KG, Werk Herzogenaurach PFR1810518
Industriestrasse 1-3
Datum / Date Richtung / Direction
DE 91074 Herzogenaurach 31.01.2018 14:51 Ausgang / Outbound
Spediteur / Carrier Speditaur-Nr. / Carder no.
Beladestelle / varsand
Loading point Flash Europs 178
Ladetag/Loading  (1/31/2018
date
Ladeuhrzeit / 11:00
Loading time
Emptanger / Recelver Kunden-Nr. / Customer no. 24466 Drivar's nams:
Mobile phone:

Licence plata no:

Veranlasser / Initiator
Nagel, Michael WP/IWS-P21L

nagelmic @schaeHler.com

Eintreff-Datum / Eintreff-Zeit /
IT 70026 MODUGNO Foquwed dafs Reguired fime
Kontakt / Contact Telefon / Phane E-Mail Adressa / Address 02/01/2018 16:00
Shipping reference number
Pachstlick / Parcel Anzahl/ Quantity Abmassung / Dimansions cm Gewicht / Waeight
Aeference number  Type Linge / Length Breite / Width Hihe / Height g
49064297 Pallet 10 81 61 93 2245,000
49064299 Pallet 2 81 61 23 484,000
Summe Packstiicke / Gesamt Gewicht /
Amount parcels 12 Total weight 2729,000
Kontakie beim Absender / Contacts shig from kocation Bezahlung / Payment

Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Sondertransport-Nummer und das Kostenslement

bendtigt wird.

Please note that for payment of freight charges the premium
freight number and cost element is required.

Kostenelement /Cost alement

Rechnung filr Transportgebahren an / Invoice for transportation charges
will apply:

Ubemahmabestitigung des Fahrers / Acceptance by driver
Datum / Date Uhrzeit Name

Emptangsbestitigung des Warenempfingers / Receipt by consignee

Datum / Date Uhrzeit Name

Untarschrift / Signature

Unterschrift / Signature




1) Ver’senderlliefafant ' 2) Codice fornitore

91000733
Schaeffler Technologies AG & Co. KG

3) Speditionsauftregs-Nr. 49064297

4} Nr. Versendaer beim Versand-Spediteur

Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

PBedesle  werk 30, IndustriestraRe 1-3
DE=-91074 Herzogenaurach

#} Sendungsnummer 4 9 0 6 4 2 9 7

11) Destinat. 12} Cod.cl.

24466
GETRAG S.p.A.
Getriebe-u.Zahnradfabrik

V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno

14) Anliefer-/Abladestalle

GETRAG S.p.A.
Getriebe-u.Zahnradfabrik
Stab 100

V Dei Ciclamini 4

SPEDITIONSAUFTRAG

6} Data

2018-01-31

7) Relations-Nr,

9} Versandspediteur 10} Spediteur-Nr.
Flash Europe GmbH
Deutschland
Echterdinger StraRe 57

0178

35570794 Fildersgﬁgt
71177944-82

13) Bordero-Ladeliste-Nr.

15) Versendarvermerk fir den Versandspediteur

Bitte mit LS oder WBS 2zustellen

16} Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zeit

IT-70026 Modugno BA
'Ism varz‘ru 248 19) Numero| 20) Packaging Typa %g 22} Inhah Zalgtﬁii:?;\[it;;rul Bruttogewicht kg
31577430 10| MW PAL 1| Rollenlager, spanlos 435,1 2245,0
Lista imballo per spediz.: Descriiz. clienti
10 Flachpalette P-26-SGP3 800X§00 X160, INA,
Holz, 20-26-01-20, N158507
10 Deckel P-38-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaeffler| Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
184 KLT P-14-C4314-1 RAL 5012 ljch tblau-VDA- KELT 4314
400X300X147, Polypropvlen,|l 20-14-02-90
25) 781 il 27 28}
Tot. 1 O | Rauminhalt cbm/Ladermeter 4 I 259 Summen 435 ' ] 2245 ) 0

28} Gefahrgut UN-Nr.: Gefahrgut-Bazeichnung

Gefahrzettelmustar-Nr.

‘inweise auf Sondervorschriften

Verpackungsgruppe

Nettornasse kg

Lieferschein (e)
Bolla Consegna 31577430

30} Francatur a1 V\{arenwen far Tran'sponverslcharung 32) Versender-Nachnahme
DAP Cliente viet
33} Anlagen 34} Auftragsnummer Kunde 35} Kantierung

38} Transportmittel-Nr.
371 LKW-Code

38} Nat.spediz 39) Abrechnungs-Schl.

40) Empfangsbastétigung des Warenampfangers:
Qbige Sendung vollstindig und in crdnungsgemaBem Zustand erhalten.

41} (Jpernahmebestatigung das Fahrars:
Obige Sendung vollstandig und in ordnungsgemilem Z

Data Ora firma

Firmenstempel/Unterschrift

43} Es pelten die Ahgemeinan Dautschen Spediteurbedin
neuesten Fassung.

42} Dig Sendung enthalt
Eurg-Flach-Pal. {FP}
Eure-Gitter-Pal, {GP)

davon getauscht
Euro-Flach-Pal, (FP)
Euro-Ginter-Pal, (GP

46) far
Stabilimento di destina]

jone

(Platz fiir Barcodeieldert

VA 4822 01.08.10 - Vordruck entspricht VDA-Emptehlung 4922, Vers, 4, Ausgabe Juni 2010

nach DIN 5018



